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Erasmus+ dehoda ¢ peskytnut! finanéne; podpory — individudlna mebilita Verzia:2025
Kliova akeia 1 — sekdor odbornéhe vzdeldvania a pripravy

DOHODA MEDZI PRIJIMATELMI A UCASTNIKMI

DOHODA — ERASMUS+ - MOBILITA JEDNOTLIVCOVY

Cislo projektu: 2025-1-SK01-KA122-VET-000319331
»Healthy Environment in Classrooms and School®

Sektor: Odborné vzdelavanie a priprava

Typ aktivity: KA122-VET - Kratkodobé projekty mobility ugiacich sa a zamestnancov v sektore
odborného vedelavania a pripravy
Kratkodoba vzdelavacia mobilita Ziakov v OVP

ID Erasmus+ mobility: Neuplatfivje sa

PREAMBULA

Tato dohoda (dalej len ,,dohoda™) sa uzatvira medzi tymito stranami:
nta jednej strane,
organizacion (d’alej len ,,organizacia™),

Cely oficialny nazov vysielajlcej erganizicie: Stredna priemyselna skola elektrotechnicka,
Komenského 44, Kosice
Oficialna pravna forma vysielajliicej organizacie:  Rozpoltova organizacia

ICO vysielajlicej organizicie: 00161756

{Oficiaina adresa vysielajice] organizacie; Komenského 44, (40 01 Kosice
E-mail vysielajicej organizacie: spsel@spseke.sk

OID vysielajicej organizacie: E10121980

ktor( na tiely pedpisu tejto dohody zastupuje Ing. Stefan Kristin, riaditel $koly
a

na strane druhej,

acastnik

PhDr, Maria Zuzova,

Bankovy Ucet, na ktory bude poukézana finanéna podpora:
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Vy&die uvedené strany sa dohodli na podpise tejto dohody.
Dohoda pozostava z tychto Castu:
Osobitné podmienky
Priloha: Erasmust+ Dohoda o mobilite '
Ustanovenia v osobitngch podmienkach maju prednost’ pred ustanoveniami Prilohy.

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1-PREDMET DOHODY
1.1 Tate dohoda upravuje prava, povinnosti, poZiadavky a podmienky tykajice sa podpory
ndelenej na realiziciu mobilitne] aktivity v rameil programu Erasmus+,

1.2 Organizacia poskytne icastnikovi podporu na realizaciu mobilitnej aktivity, ktorou je
sprevadzanie 6 Ziakov na staZi v krajinc Ceska republika v ramci programu Erasmus+.

1.3 Utastaik suhlasi s podporou alebo posky(nutim sluZieb stanovenymi v Clanku 3 a zaviizuje sa
realizovat’ mobilitu v silade s popisom uvedenym v Prilohe.

1.4  Akékolvek dodatky k tejto dohode musia byt vyZiadané aodsuhlasené oboma stranami
prostrednictvom oficidlneho oznamenia listom alebo e-mailom. Dodatok nadobuda platnost
diiom podpisu (alebo potvrdenia) prijimajiicou stranou. Dodatok nadobuda 0Cinnost’ dfiom
nadobudnutia platnosti alebo inym diiom uvedenym v dodatku.

CLANOK 2 -TRVANIE A DATUM ZACIATKU
2.1 Dohoda pokryva obdobie od 29.01.2026 do 06.02.2026, pri¢om 1 defi je planovany na cestu.
CLANGK 3 -FINANCNA A INA PODPORA

3.1 Vydka finanénej podpory je 1806,00 EUR na zgklade finandnych pravidiel stanevenych
v Sprievedcovi programom Erasmust 2025 a zodpovedé sume:

- Cestovné naklady 235,00 EUR
- Individuélna podpora;
o 169,00 EUR/dei (1. -9. defi, 9 dni) 1521,00 FUR

3.2 Utastnikovi je pridelena finanéna podpora z prostriedkov EU Erasmus | na 9 dni.
33 Utastnik nemdse podat ¥adost o predi¥enie fyzickej mobility.

34 Organizacia poskytne 0astnikovi finanén( podporu formou zabezpedenia nasledovnych
sluzieb;

cestovneé, poistenie, ubytovanie, pripadne stravné. Zvysna ¢ast’ finandnej podpory bude
G¢astnikovi vyplatend na bankovy Gi€et uvedeny na prvej strane tejto zmluvy. Organizicia je
povinna zarudif, Ze toto priame poskytnutic sluzich bude spiiat nevyhnutné Standardy kvality
a bezpetnosti.

! Nic je povinné podpisovat vytladend origindly Prilohy tejto dohody, nakolko narodna legislativa umoziuje zmluvnym
strandm akeeplovat’ jednoduché alebo kvalifikovane elekironicke podpisy.
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3.5 Udastnik mi narok na refundovanic 100 % opravnenych nakladov na podporu inklizie.
Pieplatenic nakludov musi byl zaloZené na podporuvel dokuinentoch predlezenycl
O€astnikom.

CLANOK 4 - NAROK NA FINANCNU PODPORU

4.1 Ugastnik mé narok na finanénd podporu podfa &lanku 3 ak boli skutodne vykonané aktivity
stanovené v ¢lanku 2 Na zaklade ¢lénku 3 vy$sie ma ¢astnik narok na finanéni podporuy, ak
skutoCne zrealizoval aktivitu potas obdobia stanoveného v ¢tanku 2.

Ak je finanéna podpora zalozend na realnych nakladoch, tieto musia byt podloZené
podpornymi dokumentmi, ako si faktiry, prijmové doklady atd’.

42 Finanfnd podpora sa nesmie pouZit na pokrytie nakladov na aktivity, ktoré uz boli financované
z prostriedkov Eurdpskej dnie. Je viak zlu€itel'nd s akymkolvek inym zdrojom financovania
vratane platu, ktory by ¢astnik mohol dostavar za stdZ alebo pedagogicka Cinnost, alcho za
akukol'vek pracu mimo svojich Cinnosti v ramet mobility, pokial’ vykonava aktivity uvedené v
prilohe 1.

4.3  Ulastnik nemb¥e ziadat o preplatenic kurzovych strat alebo bankovych nédkladov Gdtovanych
bankou ti€astnika za prevody z vysielajicej organizécie.

CLANOK 5 - PODMIENKY PLATBY

5.1 Do 30 kalend&rnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zaklade potvrdenia
o prichode a nie neskor ako do zadiatku mobility uvedenom v ¢lanku 2.1 bude Gastnikovi
zasland &astka predfinancovania vo vi¥ke 100% zo sumy stanovenej v Clanku 3. V pripade,
7e tastnik neposkytne podporne dokumenty nacas podla rozvrhu vysielajice] organizacie,
méZze byt neskersia platba predfinancovania vynimo&ane pisomne akceptovand, ak je to
opravnene zddvodnené.

5.2 Podanie spravy u¢astnika prostrednictvom online néastroja EU Survey sa povazuje za Zzadost
Uastnika o vyplatenie doplatku. Organizdcia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto
doplatku alebo na vyziadanie dlznej Siastky od tcastnika.

Neuplatiiuje sa.
CLANOK 6 - VRATENIE FINANCNEJ PODPORY UCASTNIKOM

6.1 Ak n¢astnik nedodrZi podmienky dohody alebo ukon&i dohodu pred jej skondenim z inych
dévodov, ako si uvedené v Elanku 13,1, musi vratit ¢iastku finanéného prispevky, ktora mu uz
bola vyplatena, pokial’ sa s vysielajucou organizaciou nedohodol inak. Takato skutoCnost musi
byt oznifmeni niarodne] agenture vysielajicou organizaciou androdnou agentirou
akceptovana.

CLANOK 7 - POISTENIE

7.1 Organizacia je povinnd overit' si, ¢l ma UCastnik pred zaciatkom mobility uzavreté adekvatne
poistenie bud tak, Ze zabezpedl poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou
organizaciou ¢ tom, Ze tato zabezpedl poistenie, alebo poskytne UCastnikovi relevantné
informdcie a podporu, aby sa poistil sam.

L3
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1.2 Poistenie musi zahfiiat miniméalne zdravoiné poistenie, poistenie o zodpovednosti za
spésobent §kodu a potvrdenie o urazovom poisteni. Poskytovatel poistenia bude vybrany na
zaklade cenového prieskumu tak, aby boli dodrzané poZiadavky na rozsah poistenia uvedene
vyssie.

7.3 Zapoistenie je zodpovedna: vysielajuca organizacia, ktora zabezpeci i¢astnikovi komplexné
cestovné poistenie pre manualnu pracu v zahranigi.

CLANOK 8 - ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Neuplatiiuje sa.

CLANOK 9 —ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

9.1 Ugastnik je povinny vyplnit apodat spravu  udastnika  (prostrednictvom
on-line néastroja EU Survey) po mobilile v zahraniéi, a to najneskor do 30 kalendarnych dni po
prijati vyzvy na jej vyplnenie. Od acastnika, ktorv nevyplni a nepoda spravu ucastnika, moZe
organizacia Ziadat Ciastoéné alebo Gplné vratenie zaslanej financnej podpory.

92 Ukastnikovi md¥e byf zaslany dopliiujiici dotaznik za ugelom uznania vysledkov.
CLANOK 10 - ETIKA A HODNOTY

10.1 Mobilitna aktivita musi byt vykonana v sulade snajprisnejSimi etickymi normami
a prislusnymi pravoymi predpismi EU, medzinarodnymi a narodnymi zakonmi.

10.2 Zucastnené strany sa musia zaviazat' a zabezpeCit dodrZiavanie zakladnych hodnot EU (ako je
reipektovanie Tudskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravaeho tatu a Fudskych
prav vratane prav mensin).

10.3 Pokial 0lastnik porufi akékolvek povinnosti vyplyvajuce ztohto Clanku, moze dojst
k zniZeniu finanénej podpory alebo nemusi byt’ vyplatena.

CLANOK 11 - OCHRANA UDAJOV

11.1 Za spracuvanie vSetkych osobnych Gdajov v zmysle dohody zodpovedd prevadzkovatel
uvedeny vo vyhlaseni o ochrane osobnych tdajov, a to v stlade s uplatnitelnymi pravnymi
predpismi o ochrane tidajov, najmi s nariadenim 2018/1725% a so stvisiacimi vnutro§tatnymi
aktmi o ochrane Gdajov, a na udely stanovené vo vyhlaseni o ochrane oscbnych Gdajov
dostupnom na adrese

https://webgate ec europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement

11.2 Takéto Gdaje mdze narodna agentira a Europska komisia spracovavat vylu¢ne v suvislosti
s realizaciou dohody s vysielajicou organizaciou a naslednymi aktivitami bez obmedzenia
moznosti odovzdat tieto Udaje orgdnom zodpovednym za inspekciu aaudit v silade
s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Eurépsky tirad pre boj proti podvodom (OLAF)).

113 Ugastnik mbZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat pristup k svojim osobnym tidajom a opravit
informaciu, ktord je netplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k spracovavaniu

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktébra 2018 o ochrane [yzickych oséb pri
spractivani osobnych adajov indtiticiami, orgdnmi, uradmi a agentirami Unie a 0 vol'nom pohybe takychto Gdajov,
ktorym sa zruguje nariadenie (ES) ¢ 45/2001 a rozhodnutic ¢, 1247/2002/ES,
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osobnych Udajov musi zaslat’ vysielajice) organizacii a/alebo prisluinej narodnej agentire.
Svoje namietky vodi spracovavaniu osobnych tidajov médze zaslat® Eurépskemu dozomému
tradnikovi pre ochranu tidajov v Bruseli, pokial ide o vyuZivanie idajov Eurdpskou komisiou.

CLANOK 12 -POZASTAVENIE PLNENIA DOHODY

;o

12.1 Na ziadost’ U¢astnika alebo organizécie sa mdZe plnenie dehody pozastavit, ak vynimodné
okolnost — aajind vvdsta moc (poai Ganok 17) — brania jej plueniu alebo ho neptimerane
stazujn. Pozastavenie nadobudne Ginnost v deit dohodnuty zmluvnymi stranami. Dohodu je
mozZné opidtovne obnovit.

12,2 Ktorakol'vek strana méZe - kedykol'vek - pozastavif plainost’ dohody, ak sa druha strana
dopustila, resp. existuje podozienie, ze sa dopustila.

a) zavaznych chyb, nezrovnalosti ¢ poadvodu alebo

b) véZneho poruenia povinnosti vyplyvajacich ztejto dohody alebo pofas posmpu
udefovania [vratane nespravneho vykonavania akcie, predloZenia nepravdivych
informaecii, neposkytnutia poZadovanych informacii, porusenia etickych pravidiel
(v relevantnych pripadoch) atd’ ]

12.3 Ked okolnosti umeZiujd obnovenie plnenia dohody, zmluvné strany sa musia okamZzite
dohodnit” na datume obnovenia jej plnenia (jeden dedl po datume skondenia pozastavenia).
Pozastavenie sa zrudi s iinnoston od datumu skon&enia pozastavenia.

12.4 Pocas pozastavenia sa i¢astnikovi neposkytne Ziadna finanéné podpora.

12.5 Ucastnik si nemdZe narokovat’ nahradu dkody z dévodu pozastavenia zo strany organizécie.
12.6 Pozastavenie nema vplyv na pravo organizacie ukond¢it finanénu podporu (poznt ¢lénok 14).
CLANOK 13 - UKONCENIE DOHODY

13.1 Dohodu méZe vypovedat’ ktorakol'vek zo zmluvnych stran, ak nastant okolnosti, pre ktoré je

plnenie dohody neuskutoénitelné, nemozné alebo nadmerme naro¢né.

13.2 V pripade takéhoto ukondenia dohody bude mat' Gcastnik narok na vyplatenie finanéne;
podpory najmene; vo vyske, ktord zodpoveda skutonému trvaniu mobility. Utasinik bude
musiet’ vietky zostavajuce finanéné prostriedky vratit’.

13.3 V pripade zavaZzneého porusenia povinnosti alebo ak sa ktordkolvek zo strdn dopustila
nezrovnalosti, podvodu, korupcie alebo je zapojena do zloCinecke] organizécie, prania
Spinavych pefazi, trestnych &inov stvisiacich s terorizmom (vratane financovania terorizmu),
detskej prace alebo obchodovania s 'udmi, moZze druhd strana dohodu ukonéit formélnym
oznamenim.

13.4 Organizacia si vyhradzuje privo podaf navth na zacatic sidneho konania, ak v lehote
oznamenej ucastnikovi doporufenym listom dobrovolne neddjde k vydaniu akejkoPvek
pozadovane; nahrady.

13.5 Ukoncenie nadobudne iinnost’ diiom uvedenym v oznameni - ako ,,datum ukonenia®.

13,6 Ucastnik si nemdze narokovat’ nahradu $kody z dévodu ukondenia zo strany organizécie.
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CLANOK 14 —KONTROLY A AUDITY

14.1 Strany dohody sa zavizuju poskytnit detailné informicie vyzZiadané Eurépskou komisiou,
narodnou agentirou a inymi nimi poverenymi orgénmi za uéelom kontroly, & trvanie mobility
a ustanovenia dohody st alebo boli nalezite implementované.

14.2 Akékolvek zistenia tykajlce sa dohody moZe viest k opatreniam stanovenym v £lanku 6 alebo
k dal§im pravnym krokom v zmysle plaincho vnlirostatneho prava.

CLANOK 15 - SKODY

15.1 Kazda strana tejto dohody zbavuje imi stranu dohody akejkolvek pravnej zodpovednostl za
gkody, ktoré utrpi jej organizicia alebo zamestnanci pocas plaenia tejto dohody, pokial tieto
Skody neboli sposobens z nedbalosti alebo z imyselného zavinenia inej strany dohody alebo
jej zamestnancami.

15.2 Narodna agentOra a Burdpska komisia alebo ich zamestnanci nenesd v ramet tejto dohody za
#adnych okolnosti alebo z akychkolvek ddvodov zodpovednost za Skodu spdsobemu
realizdcion mobility. Nasledne sa narodna agentira alebo Eurdpska komisia nebudi zaoberat
Ziadnou poziadavkou ¢ nahradu alebo preplatenie $kad.

CLANOK 16 — VYSSIA MOC

16.1 Zmluvné strana, ktorej vyS§ia moc zabranile v plneni povinnostt vyplyvajicich z dohedy, sa
nemadze povazovat za stranu, ktora ich porusuje.

16.2  Vy38ia moc™ je akdkol'vek situacia alebo udalost”
- ktora brani niektorej za zmluvnych stran plnit si povinnosti vyplyvajuce z fejto dohody,

- ktori nebolo moZné predvidat, je mimoriadnou situacion a sttuéciou mimo dosahu
zmluvnyceh stran,

- ktora nebola spbsobend chybou ani nedbanlivostou zich strany (alebo zo strany inych
zidastnenych subjektov zapojenych do akeic) a

- ktorej sa nedalo zabranit’ napriek vynalozeniu nalezitého tsilia.

16.3 O kazdom pripade predstavujicom vyssiu moe musi byt druhi zmluvna strana bezodkladne
oficidlne upovedomena amusi byt informovand o charaktere, pravdepodobnom trvani
a predvidatel'nych dosledkoch tejto udalosti.

164 Zmluvné strany musia okamZite padniknut vietky potrebné kroky na obmedzenie akejkol'vek
Skody spésobenej vyiiou mocou a vynalozit maximalne Usilie na to, aby sa €o najskor
pokraCovalo vo vykonavani akcie.

CLANOK 17 - JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

17.1 Dohoda o poskytnuti finanénej podpory sa riadi vnltrodtatnym pravinym poriadkom Slovenske;
republiky.

17.2 O nezhodich medzi organiziciou a oCastnikom, kioré sa iykaji interprefacie, pouZitia

a platnosti dohody a ktoré nie je mozné vyrie§it vzajomnou dohodou, rozhoduje prisiusny sud
v sillade so zakonom.
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CLANOK 18 - NADOBUDNUTIE PLATNOSTI

Tato dohoda nadoblda platnost’ dilom jej podpisu poslednou z oboch stran dohody.

Za (Castnika Z.a organizaciu
PhDr. ZUZOVA Maria Ing. KRISTIN Stefan/riaditel
Koice, 16, 01. 2016 Kosice, 46 01 208
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